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ZMLUVA O DIELO

uzatvorena podla § 536 a nasl, Zakona & 513/1991 Zb. (Obchodného zAkonnika)

Objedngvatel:

Zastapeny:

Obchodny register:

Sekcia:
Polozka &.:
ICO :
DIC:

IC DPH:

Bankové spofenie:
Ulet &.:
IBAN:

Zhotovitel:

Zastupeny:

Obchodny register:

Registraéné &islo.:
DIC.:

Bankové spojenie:
Utet &.:

IBAN:

SWIFT:
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v zneni neskor§ich predpisov

medzi

Letové prevadzkové sluzby

Slovenskej republiky, $tdtny podnik
Letisko M.R. Stefénika, 823 07 Bratislava,

SLOVAK REPUBLIC

Ing. Roman Biro, PhD., riaditel’
Okresny std Bratislava 1

P3

418/B

35778458

2020244699

SK2020244699
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THALES ATM GmbH
Lilientbaisirasse 2, D-70825 Korntal - Miinchingen.

Germany

Bernd Mader

Handelsgericht HRB 207307 Stuttgart
(Obchodny register Stuttgart HRB 207307)
6176361800

DE 18417265




Letove prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik Thales ATM, GmbH

1. Predmet zmluvy.

1.1

1.2

13

14

L5

Predmetom tejto zmluvy o dielo (dalej len “zmluva”) je doddvka, inStalicia a uvedenie do
prevadzky Systému dialkového sledovania a ovlddania navigaénych zariaden{ (RMMC)
Slovensko (dalej Ien ako “systém™) a poskytovanie shi¥ieh podla Prilohy &. 1 — Technicks
Specifikdcia Objednavatela, vritane obhliadky lokaljt radiolinkov, dodavky technickej
dokumentécie, vykonania testov FAT a SAT, overovacej prevadzky a vykonania kolenia pre
zamestnancov Objedndvatel’a,

Objednévatel si vyhradzuje pravo kiipy opeie do jedného roka od podpisania zmluvy.

Podrobné Specifikdcia a poZiadavky objednévatela na opcie st uvedené v Prilohe & 1 -
Technicka 3pecifikicia Objednavatela. Objednavatel’ uplatnf opcie formou dodatku k tejto
zmfuve. Podmienky dohodnuté v tejto zmluve budg platit' aj v pripade uplatnenia opcie.
ZhotoviteP sa zavizuje dodaf predmet zmluvy a poskytur sluZzby objednavatelovi podla
ustanovenf a podmienok obsiahnutych v tejto zmluve.

Objednévatel’ sa zavizuje prevziat predmet zmluvy, prijat sluZby a zaplatit zmluvni cenu
Zhotovitefovi podl'a ustanoveni a pedmienok stanovenych v tejto zmluve.

V pripade rozporov medzi Technickon Specifikdciou Objedn4vatela a Technickou Specifildcion
Zhotovitel'a, Technické Specifikdcia Objednéavatel’a bude mat prednost.

2. Miesto a Termin plnenia predmetu zmluvy

2.1

2.2

23

Miesto plnenia predmety zmluvy je: Letové prevadzkové sluZby Stovenskej republiky, statny

podnik, Letisko M.R. Stefanika, 823 07 Bratislava, vietky regiondine letisk4 a rédionavigaéné

lokality, tieZ v pripade uplatnenia opeie.

Ditum plnenia zmhuvy: najneskér do 18 mesiacov od fiinnosti zmluvy.

22.1 Na zéklade vyzvy objednavatela po podpise kontrakiu bude vykonand obhliadka
Iokalit.

222 Skolenie projektového timu zamestnancov Objednévatela bude vykonané v zivode
Zhotovitel'a pred predloZenim névrhu FAT testov Zhotovitel'om.

223 Dodavka systému bude vykonand po aspednom ukonSeni FAT testov. Ciastodné
dodévky mdZu byt realizované iba na zéklade pisomného stihlasu Objedn4vatela.

224 Indtaldcia systému, vykonanie SAT testov a spustenie overovacej prevadzky bude
vykonané v stlade s Prilohou &. 2 — Harmonogram.

225  Overovacia prevadzka bude trvaf’ 4 mesiace.

2.2.6  Skorsi termin ukondenia plnenia zmluvy bude Objednavatel’ akceptovat’.

227 Dodavka dokumenticie bude vykonand spolu s dodavkou systému. Dokumentécia bude
dodana v slovenskom, &eskom alebo anglickom jazyku.

V pripade uplatnenia opeii bude termin plnenia urdeny dodatkom k tejto zmluve. Podmienky

dodavky opcie sa budii primerane aplikovat’ podf’a tohto bodu.

3. Cena predmetu zmluvy

3.1

3.2

Predmet zmluvy vratane opeii spliia poZiadavky Objedndvatela, je oceneny podla poZiadaviek
uvedenych v zmluvnych dokumentpch a navthovani cena je Uplnd anemenns. Ziadne
opomenufia, chyby alebo omyly pri ‘spracovani ceny alebo akékoPvek in& pri¢ina na strane
Zhotovitel'a nebudti dévodom na zmeny ceny podas plnenia zmluvy.

Zmluvna cepa za predmet zmluvy uvedeny v bode 1.2 Jje stanoven# v stlade so zdkonom
o cenach &, 18/1996 Z. z. v zneni neskorgich predpisov takto:

704.616,- EUR

slovom: sedemstostyritisic¥eststoSestnast eur
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Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik Thales ATM, GmbH

3.3

34
3.5

36

3.7

3.8
3.9

3.10

3.11

3.12

Z toho cena za:
RMMC systém

UR
Nahradné diely UR

Podrobnéd cenové 3pecifikicia predmetu zmluvy a cena za opcie st uvedené v Prilohe & 3 —
Cenova Specifikdcia. Ceny uvedené v Cenovej Specifikdcii st zdvizné pre obidve zmluvné
strany.

V pripade uplatnenia opcif Objednavatel'om v lehote do 1 roka od podpisania zmluvy bude cena
za opciu nemenna.

V zmluvnej cene nie st zahrnuté DPH, vydavky, dane a poplatky, ktoré plati Objednavaiel na
uzemi Slovenskej republiky.

Zmluvnd cena platf pre miesto dodania predmetu zmluvy -~ Letové prevadzkové sluzby
Slovenskej republiky, ¥titny podnik, Letisko M. R. Stefanika, Bratislava, aj v pripade
uplatnenia opcie.

Vietky ceny systému a /alebo jeho dielov, ktoré ma Zhotovitel dodat’, sa rozumeji DDU
Bratislava (INCOTERMS 2000).

V zmluvnej cene st zehrnuté dopravné néklady na dodavku systému na miesto dodania
predmetu zmluvy. Zhotovitel je zodpovedny za balenie zésielky, jej prepravu a znaga rizika
sivisiace s prepravou zasielky, jej poistenim a manipulaciou na mieste vratane skiadovania.
Dodanie technickej dokumentécie podla poZiadaviek uvedenych v technickej Specifikcii
Objednavatel’a je stitastou zmluvnej ceny.

Néklady na $kolenie v rozsahu podFa Technickej Ipecifikdcie Objedndvatela si sadaston
zmluvnej ceny. V pripade potreby Objednavatela na zvy$enie rozsahu Skolenia, pre vypodet
ceny bude pouZit4 cena Skolenia podl’a prilohy &. 3 — Cenova Specifikécia. Ceny $koleni budii
platné pocas trvapia zmluvy.

Zmluvné cena mdZe byt zmenend, ak v Sase realizdcie predmetu zmluvy déjde k legislativnym
zmenam, ktoré priamo ovplyvnia cenu.

Zmluvnd cena mbZe byt zmeneni v priebehu realizécie zmluvy na zéklade po¥iadavky na
zmenu alebo doplnenie technickej ¥pecifikicie zo strany Objednavatela, priSom jednotkové
ceny komponentov a pric uvedené v Prilohe &. 3 — Cenovi Specifikdcia s nemenné.

4. Platobné podmienky

4.1

Objednavatel’ bude whridzat platby Zhotovitelovi v stilade s nasledovaymi platobnymi

podmienkami:

4.1.1 Ciastku vo vyske 20% zo zmluvnej ceny za RMMC systém a nahradné diely
Objednévatel’ zaplatf na zaklade vystavenej faktiiry Zhotovitel'om po podpise zmluvy.

4.1.2 Ciastku vo vySke 30% zo zmluvnej ceny za RMMC systém po tGspe$nom testovani
systému (FAT) ajeho dodan{ na miesto urSenia. Objednavatel’ uhradi ZhotovitePovi
faktiry po predloZeni podpisaného protokolt FAT (Factory Acceptance Test) spolu
s pozadovanymi dokladmi. Testovanie tadiolinkov bude ukondend aZ po ich intal4cii na
lokalitach.

4.1.3 Ciastku vo vySke 30 % zo zmluvnej ceny za RMMc systém Objednévatel zaplat{ po
ukongeni intaldcie a podpise protokolu SAT a predloZeni poZadovanych dokladov.

4.1.4 Ciastku vo vyske 20% zo zmluvnej ceny za RMMC systém Objednédvatel’ zaplati po
tspelnom ukondeni overovacej prevadzky, prevzati diela Objednavatelom a podpise
protokolu FPA (Final Pre- Operational Acceptance).

4.1.5 Podmienkou, ktora predchidza dhrade poslednej platby zo zmluvnej ceny za systém
RMMC Objedndvatelom, je vystavenie bankovej zéruky (zatuénej zéruky) vo vyske 5 %
zo zmluvnej ceny. Tato bankova z4ruka bude slifit jako zdruka Zhotovitel'a na pinenie
Jeho zmluvnych povinnosti a bude uvoFnend po uplynuti zérudnej doby na dielo (podpis
protokolu Final Acceptance - FA). Bankova zdruka prvotriednej banky na prvé
poZiadanie bez namietok musi byt vystavena podl'a § 313-322 Obchodného zakomnika
alebo podfa Jednotnych pravidiel pre vystavenie bankovych zaruk vydanych
Medzinarodnou obchodnou komorou v Parf#i. Objednavatel’ m4 pravo uplatnit’ bankovi
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Letove previdzkové sluzby Slovenskej republiky, $tatny podnik Thales ATM, GmbH

4.2

4.3

4.4

zéruku v pripade, ak Zhotovitel nesplnf svoje zdviizky vyplyvajice zo zmluvy, predmet
zmluvy nebude mat’viastnosti deklarované v zmluve alebo Zhotovitel’ odsttpi od zmluvy
po podpise zmluvy alebo v priebehu plnenia zmluvy. Vystavena bankova zdruka musi
tieto poZiadavky spiiiat. Po ukongeni zéruénej doby na systém a odstranent vietkych vad
a chyb systému Zhotovitelom, ktoré sa vyskytnld pocas zdrudnej doby, Objedndvatel
podpiSe protokol FA a uvolni bankovii zaruku.

4.1.6 Nahradné diely budd zaplatené vo vy8ke 80% z ceny ndhradnych dielov po dodani.

4.1.7 Skolenie bude zaplatené vo vyske 100 % z ceny $kolenia za Jednotlivy kurz $kolenia po
vykonani kurzu. Cena kaZdého kurzu bude fakturovans podia ndkladov za 1 de#i kurzu
uvedenom v cenovej Specifikécii - priloha &. 4.

Vietky platby sa uskutoénia priamym bankovem prevodom na bankovy fnidet Zhotovitela

Ceny.
Ceny za zariadenie a siuzby st uvedené v euro (EUR) a s pevné a nemenné pre uskutosnenie
doddvok a poskytnuti sluzeb do 2009-2010. Ceny sa rozumejii DDU Bratislava, doprava
nékladnym autom podla Incoterms-2000, ICC Publication, bez akejkolvek zra¥ky a vratane

_obchodného balenia

Fakturacia a splatnost’ faktar,

4.4.1  Vsetky faktiry budd vystavované v euro (EUR) a platby bud vykonavané v euro,

442  Splatnost’ faktir je do 30 dnf od datumu dorudenia faktiry Objednévatelovi.

443  Faktlra musi obsahovaf tieto naleZitosti: nizov asidlo Zhotovitel'a a Objedn4vatel’a,
bankové spojenie, registratné &fslo ZhotovitePa pre DPH, ak je pridelené, fakturovanii
sumu podl’a platobnych podmienok.

44.4 Objednavatel’ ma pravo vrdti' nesprdvne vystaventi faktiru po forméinej stranke,
nespravneho fakturovania zmluvnej ceny alebo nepredloZenia dokladov k faktire podla
bodu 5.1. Déatum splatnosti opravengj faktiry je do 30 dni od ditumu Jjej dorudenia
Objednavatel'ovi.

445 Vsetky faktiry musia byt vyhotovené v zmysie platnej legislativy v &ase realizécie
zmluvy.

5. Dane

5.1
5.2
53

54

5.5

5.6
5.7
5.8
5.9

VSetky dane a poplatky v krajine Zhotovitela plati Zhotovitel’.

VSetky dane a poplatky v krajine Objedndvatel’a plati Objednavatel,

Vsetky platobné podmienky podra tejto zmluvy budd podlichat’ datiovym zdkonom Slovenskej
republiky. V pripade zmeny datiovej legislativy sa bude postupovat’ podla platnych zdkonov
a ich zmien v &ase realizécie zmluvy.

Obidve zmluvné strany stihlasia s tym, Ze pri plneni zmluvy sa bude postupovat’ podla Zmlyvy
o zabréneni dvojitého zdanenia medzi Slovenskou republikou a Stitom ZhotoviteFa, ak taksto
zmluva medzi tymito 3titmi existuje a ak sa tito Zmluva o zabréneni dvojit¢ho zdanenia
vztahuje na plnenie predmety tejto zmluvy.

V pripade, ¥e Zhotovitel nema sidlo v State Objednévatela, zmluvng cena neobsahuje DPH.
Povinnost’ zaplatit’ clo a DPH v tomio pripade prechadza na Objednavatela pri prijat{ tovaru.
Zhotovitel’ potvrdzuje, %e m4 sfdlo (dafiovy domicil) v Nemecku.

Datiové registragné &islo Zhotovitel’a Jje DE 18417265.

Objedndvatel potvrdzuje, Ze m4 sidlo (daiiovy domicil) v Sfovenskej republike.

Datiové registraéné &islo Objednavatela Jje SK2020244699.

6. Podmienky prevzatia predmetu zmluvy

6.1

Spréva o obhliadke radiolinkovych lokalit bude obsahovat’

*  Vybrané prevadzkové frekvencie schvilend ObjednavateFom
*  Vystupné napitie rddiolinkov bude prevzaté od ..,

e  Urleni...
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6.2
6.3
M
.
6.4
‘M
N
6.5
N

Prenosovil rychlost pre kazdé radiolinkové spojenie

Umiestnenie rddiolinkov v kontajneri

Vyska drZiaka antény

Diﬁky a vedeni anténnych kablov

THALES ATM prehlésenie tykajice sa vhodnosti lokal ity radiolinkov

Vysledky zdokumentované v sprave o obhliadke budi predmetom SAT testovania,

Skolenie zamestnancov Objednévatela v rozsahu stanovenom v Prilohe & 1 — technick4

Specifikicia Objednavatel’a bude vykonané v Case, ktory bude vzgjomne odsiihlaseny obidvomi

zmluvnymi stranami. Zhotovitel’ zasle Objednavatefovi najnesko6r 1 mesiac pred uskuto&nenim

8kolenia potrebnti dokumenticiu k $koleniu. Dokumentécia bude vyhoiovens v slovenskom,
¢eskom alebo anglickom jazyku.

Testovanie FAT: -

6.3.1 Testovanie FAT celého systému sa uskutodnf v zavode Zhotovitela za Welom
preukézania siladu predmetu zmluvy s poZiadavkami uvedenymi v prilohe & 1 -
Technickd Specifikacia Objedndvatela. Findlny plan testov FAT vrédtane popisu testov
(zoznam FAT postupov a spriv o v¥sledkoch testov) bude Objedndvatelovi predloZeny
na odsfihlasenie najmenej 1 mesiac pred FAT. Presny termin prebierky bude odsihlaseny
oboma sfranami najnesk6r 1 mesiac pred predpokladanym terminom FAT. Stdasfou
testovania FAT je aj previerka kompletnosti dodévky systému okrem radiolinkov.

6.3.2 Uspesné testovanie FAT Je nevyhnutnou podmienkou na podpisanie protokolu FAT,
Stastou protokolu FAT budi:

- vysledky testov, kioré osvedSia, ¥e predmet zmluvy je funkény a v stave
zodpovedajlicom zmluvne dohodnutej $pecifikécii,
- potvrdenie kompletnosti dodavky systému okrem ridiolinkov.

6.3.3 Objednévatel’ ma pravo zidastnif sa prebierky. V pripade, %e Objednévatel svoje pravo
neuplatni a prebietky sa nezidastni, vykonajti sa festy za jeho nedfasti. Pokial’
Objednévatel nebol pritomny, obdr¥i obratom originél protokolu FAT.

6.3.4 Néklady spojené s testovanim FAT st zahrauté do zmluvnej ceny. Objednévatel’ hradi
cestovné ndklady, ubytovanie a diéty svojich zamestnancov poverenych vykonanim FAT.
Ak testovanie FAT nebude aspeiné z dévodov, ktoré nezavisia od Objednavatel’a,
vydavky Objednavatela na dal¥ie testovania FAT bude vplnom rozsahu hradit
Zhotovitel’,

6.3.5 V pripade dvoch nedspednych testovani FAT si Objednavatel’ vyhradzuje pravo
odstipenia od zmluvy.

Po tspeSnom testovani FAT budd zagaté doddvky zariadeni podPa odsthlaseného

harmonogtamu. Stigastou dodévok st tieto doklady potvrdené a prevzaté ObjednavateFom:

- dodacie listy,
- certifikdty, resp. vyhldsenia o zhode dodaného systému a jeho komponentov
s nasledovnymi direktivami Burépskej dinie:
- LOW VOLTAGE DIRECTIVE 73/23/EEC AND ALL AMENDING DIRECTIVES
93/68/EEC, ‘
- EMCDIRECTIVE 89/336/EEC AND ALL AMENDING DIRECTIVES (91/263/EEC,
92/31/EEC, 93/97/EEC),
- vyhlésenie o zhode s Standard IEC 555 -2,
- licencie na dod4vany SW,
- potvrdenie o odovzdani technickej dokumenticie Objednavatelovi, ak je sigastou
dodévky.

Po ukonfenf in3talicie systému podfa podmienok a v rozsahu uvedenom vprilohe & 1 -

Technick4 Specifikdcia Objednavatela, budi vykonané SAT testy. Testovanie réadiofinkoy je

sucastou SAT. Findlny plan testov SAT vritane popisu testov (zoznam SAT postupov a sprévy

o testoch) bude Objedndvatel'ovi predlo¥eny na odsthlasenie najmenej 1 mesiac pred SAT. Po

ispeSnom vykonani SAT testov ZhotoviteP vyzve Objedndvatela na podpis protokolu SAT.

Stgast'ou protokolu SAT st tieto doklady potvrdené a prevzaté Objedndvatefom:
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6.6

6.7

- odovzdanie dokumenticie o vysledkoch testovania.

Po ukongeni SAT testov bude zah4jena overovacia prevadzka v trvani minimalne 4 mesiacov.
Po ukondenf tspednej overovacej prevadzky systému bude podpisany protokol FPA.
Podmienkou podpisania protokolu FPA je splnenie vetkych podmienok uvedenych v prilohe &.
1 Technicka Specifikdcia Objednavatela. Stdastoun protokolu FPA si tieto doklady potvrdené
a prevzaté Objednévatelom:

- potvrdenia o vykonani $kolent, _

- potvrdenie o odovzdanf technickej dokumentécie,

- doklad o preneseni zéruk na objednavatela podla bodu 10.4 v pripade, %e zdruka na
niektorlt Zast’ systému poskytovana vyrobcom je dlhSia ako zaruka, ktord poskytuje
zhotovite!’.

Po uplynuti zdrudnej doby a odstraneni vad a nedostatkov systému Zhotovitelom, bude
podpisany protokol FA (Final Acceptance). The FA protokol bude potvrdzovat, Ze ZhotoviteP
odstrénil vi¥etky nedostatky aporuchy, ktoré mali vplyv na HW aSW arelevantni
dokumenticiu, ktoré Objedndvatel podas tejto doby uplatnil. V pripade, Ze Zhotovitel
neodstréni nedostatky a poruchy systému, Zhotovitel je povinny prediZit zarudni dobu na
predmet zmluvy do &asu, pokial nebudi odstrénend vietky nedostatky a podpisany protokol
FA. Zhotovitel’ odstrani nedostatky na jeho viastné naklady.

7. Avizo o odoslani, balenie a kontrola zésielky

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Zhotovitel’ je povinny oznimit’ ObjednavateFovi pripravenost’ zésielky k odostaniu 2 ty¥dne
pred terminom odoslania. Najneskdr 24 hodin po odoslani informuje Zhotovitel’ Objednavatela
a prijemou listom (potovou zésielkou) alebo faxom o datume odoslania, &islo code, podet colli,
vahy a hodnoty dodavok.
Népis debnf musf obsahovat’ nasledovné tdaje:
7.2.1 ¢&islo zmluvy, &islo debne alebo colli,
7.22 prijemca a miesto urdenia:

Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky,

Statny podnik

Letisko M. R. Stefanika

823 07 Bratislava

Slovak Republic
7.2.3  brutto a netto vaha v kg
12.4  taZisko, vyska a iné miery
7.2.5  pri véhe vy$sej ako 1 t Gchytné, prepravné a nakladacie znackovanie.
Profil prekralujlice rozmery alebo vahu debni vy$§iu ako 1 t musi oznamif Zhotovite]
Objednévatel'ovi najneskér 5 tyZdiiov pred dodavkot.
KaZzda debna musf obsahovat podrobny baliaci Iist. Sprievodnd prepravna dokumenticia
k zésielke musi obsahovat 2 faktiry, nékladny list (CMR, alebo AWB} a dodacie listy a baliace
listy na prevzatie zasieiky. Prehidsenie o pdvode tovaru bude na pro-forma faktire a bude
uvedeny k6d tovaru harmonizovaného systému.
Pred zabalenim musi{ Zhotovitel zariadenie primerane chrénif, Tito ochrana musi chranif
zariadenie pri odbornom skladovani pred skodami korézie a pred znifenim podas prepravy.
Dodavky obsahujtice elektrické zariadenia, musia byt’ zabalené v polyetyléne alebo podobnom
materiéli.
Vietky otvory zariadeni musia byt uzavreté tesneniami a vietkami, ktorymi je zabezpetens
ochrana pred zigmi poveternostnymi podmienkami a koréziou vo voutri zariadenia. Citlivé
diely sa musia skladovat’ v uzavretych miestnostiach pri vhodnej teplote a vihkosti. Zhotovitel’
Jje povinng nahradit” Objedn4vatelovi 8kody, spOsobené nedostatoénym balenfm tovarn. Na
prepravovangch kusoch a debnach, ktoré vaZia viac ako 1 t, musia byt népisy s adajom, kde sa
maji uchytit' pri nakladke a vykladke a v akej polohe sa majt prepravovat’,
Otvéranie jednotlivych debnf prebieha za pritomnosti zastupcu Zhotovitel'a. Ak sa pritom zistia
neztovnalosti s baliacimi listami alebo pogkodenia obsahu, spi¥e sa ziroveil protokol,
podpisany zdstupcom Zhotovitela a zéstupcom Objedndvatela. Reklamadné préva v stivislosti s
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7.9

8.2

8.3

8.4

85

8.6

9.1

9.2

9.3
9.4

9.5
9.6

nezrovnalostami, ktoré podfa druhu a okolnost{ nemohli byt zistené pri otvoreni debni,
zostavaja objedndavatefovi zachované.

V pripade vzniku nezrovnalosti medzi pro-forma faktérami/dodacimi listami a skutofnou
dodavkou, ktoré sii zistené po prevzati dodévky, vietky dodatodné néklady (preprava, DPH
atd’) vztahujlice sa na tieto nezrovnalosti budd uhradené ZhotoviteFom. Objednévatel je
povinny predloZit’ Zhotovitelovi vietky prislugné dokumenty potvrdzujtice tieto néklady.

Odosielacie dispozicie
Dodévky bud odoslané na miesto plnenia:
Letové prevadzkové sluZby Slovenskej republiky, $tstny podnik
Letisko M.R. Stefanika
823 07 Bratislava.
Slovak Republic
Dodacia podmienka: DDU Bratislava (INCOTERMS 2000). Dodacia podmienka plati aj
v pripade dodavky opcie, ak ObjednavateP nerozhodne inak.
Dokumentacia, ak nebude sagastou doddvky systému a komponentov, bude odoslan4 na adresu
Objednavatela: Letové prevadzkové sluzby.Slovenskej republiky, Statny podnik, Letisko M.R.
§tefénika, 823 07 Bratislava, Slovensk4 republika, odbor obstardvania majetku a sluZieb.
Zhotovitel’ sa zavizuje terminovo sfirnu a objemom rozsiahlu dokumenticiu poslat’ kuriérom
alebo odovzdat’ osobne.
Intrakomunitdrny tovar bude zaslany Objednavatelovi v stilade s pravidlami pre pohyb tovaru
platny pre Elenské $taty Eurépskej Ginie.
Sprievodna dokumentacia k zasielke bude obsahovaf dokumenty podla bodu 7.4. zmluvy.

Ziruka, podmienky ziru¢néhe servisu a poziruény servis

Zhotovitel’ tymto zaruduje, Ze nim dodany systém a jeho komponenty tvoriace predmet zmluvy

budi Uplne nové a nepoutité, s vynimkou plnenia podla tejto zmluvy (testy FAT).

Zhotovitel’ rudi za kvalitu pouZitého materidlu, za odborné prevedenie, za konStrukciu, t. j. za

technickd koncepciu podla Gelu systému a jeho komponentov ako iza funkinost a vykon,

okrem prirodzene sa opotrebujiicich dielov (Sasti).

Zaruka na systém zadina plynit dilom podpisu protokolu FPA.

Na predmet zmluvy poskytuje Zhotovitel' zarukn 24 mesiacov od podpisu protokolu FPA,

okrem pripadov, vktorych vyrobca poskytuje dlhiu zaruku na jednotlivé &asti systému.

Zhotovitel sa zavizuje preniest’ zostévajiicu ziruku poskytovantt vyrobcami na ObjednévatePa

pri podpise protokolu FPA.

Zhotovitel’ zna3a vSetky naklady vzniknuté v savislosti s odstrafiovanim reklamovanych vad.

Zékladné podmienky zaruéného servisu:

9.6.1  Nahlasovanie' porich a problémov bude uskutotfiované telefonicky, faxom
alebo elektronickou po¥tou. Objednivatel si vyhradzuje pravo vyberu spdsobu
nahlasovania problému. Pri nahlaseni problému je Objednéavatel’ povinny uviest
vietky ZhotoviteFom poZadované tidaje.

9.6.2 Zadiatok servisného zdsahu: prvé skontaktovanie sa kompetentného zamestnanca
Zhotovitela po nahldseni problému a prediskutovanie vzniknutého problému so
zamestnancom Objedndvatela

9.63  Formy rieSenia problémoy: prostrednictvom telefonickej konzulticie, mailom,
vzdialenym pristupom alebo zésahom priamo na mieste. .

9.04  Zadiatok servisného zésahu nasledujtici pracovny defi odo dita nahlisenia problému
Objednévatelom.

9.6.5  Odstrdnenie problému, resp. opitovné uvedenie systému do prevadzky do 3
pracovnych dni od nahlésenia problému ObjednévateFom, resp. po dohode
s Objednévatelom neskdr.

9.6.6 Oprava vadnych dielov sa bude vykondvat’ vymennym spésobom.
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9.7

9.3
9.9
9.10

9.11

9.12

9.13

9.14

9.15

9.16

Zaruény servis na HW komponenty a OS mé¥e byt’ poskytovany prostrednictvom lokalneho
parinera.

Zo strany Objednévatel'a s problémy nahlasované pa trovni technickej obstuhy.

Servisny zdsah formou vzdialeného pristupu je podmieneny suhlasom Objedndvatela.
Objednavatel’ si vyhradzuje prévo poziadaf Zhotovitela o rieSenie nahlaseného problému
priamo na mieste,

Ak Objedndvatel’ potas zdruénej doby zistf, ¥e predmet zmluvy, alebo jeho &asti sii vadns,
alebo v inom chl'ade nezodpovedajt podmienkam zmluvy, je Zhotovitel' povinny bez ohl'adu na
to, Ze vady sa mohli zistit’ skér, ticto na Jelanie Objednavatel’a bez meskania odstranit, a to bud’
opravou, alebo vymenou chybnych Sastf za nové na svoje naklady, vrétane montaZe, demontéze,
nékladov na prepravu tovaru a dopravnych a osobnych nakladov svojho personélu.

Ak Zhotovitel’ nahlasené vady neodstrini v zmluvne dohodnutych terminoch, je Objednavatel
opréavneny nechat’ odstrénit’ tieto vady sém na tidet Zhotovitela bez toho, aby boli dotknuté jeho
préva vyplyvajtece zo zaruky, prisom Zhotovitel Je povinny nahradit’ Objednévatelovi s tym
spojend vydavky svynimkou pripadu, 2k sa dodatodne zisti, Ze tieto vady zapridinil
Objednévaterl’. :

Ak z technickych prféin nie je mo¥né odsirdnenic vady v zmluvne dohodnutych terminoch je
Zhotovitel' povinny urobit’ v tej istej lehote zodpovedajiice opatrenia na odstrinenie vady &o
najskér a upovedomit o tom Objedndvatel’a.

V pripade, Ze nedostatky a vady oznémené podas zarunej doby nie st odstrinené a FA
protokol nie je podpisanypo uplynuti zérucnej doby na predmet zmluvy, Zhotovite!’ sa zavizuje
predizit’ zarugnt dobu o d'aléich Sest’ (6) mesiacov pre vadnl &ast. Zhotovitel’ sa zavizuje
poskytovat’ pozéruény servis pre systém a dodané kemponenty a poskytnuté shiZby po dobu
najmenej 10 rokov od podpisu protokolu FPA.

Po uplynuti zdrudnej doby Objednavatel so ZhotovitePom uzavrie zmiuvu na poskytovanie
pozéruéného servisu na systém a komponenty.

Objednévatel’ ma préavo uzatvorif zmluvu o poskytovani pozéruéného servisu na HW a OS
s lokalnym poskytovatelom pozéruéného servisu. Zhotovitel musi v takom pripade poskytnit’
potas pozarutného servisu plnohodnotnti spolupricu pri riefeni nahlsenych incidentov aj
s tymto poskytovatel'om servisu, hlavne v oblasti rieenia problémov spojenych s OS.

10. Podmienky vykonania in¥taldcie

10.1

10.2

10.3

1064

10.5

10.6

10.7

Zhotovitel’ vyhotovi dielo odborne spdsobilymi osobami a s naleZitou odbornou starostlivostou
s0 zarukou kvality.

Zhotovitel' vykond dielo na vlastné naklady anebezpedenstvo. Zhotovitel zodpovedd za
dodrZiavanie prislusnych EN, bezpetnostnych a poZiarnych predpisov tak, aby nedo$lo
k poskodeniu alebo znehodnoteniu majetku Objedndvatela.

InStaldcia systému a vstup zamestnancov Zhotovitela do objektov Objedndvatela sa bude
realizovat’ podla internej smernice Objednévatela av stilade s predpismi o bezpe&nosti
aochrane zdravia a poZiarnymi poplachovymi smernicami. Pred zadatim in¥taldcie
Objednavatel obozndmi Zhotovitela s uvedenymi smernicami a predpismi {priloha &. 4
Bezpednost a ochrana zdravia pri praci).

Objednévatel’ zabezpe¥{ pristup na pracoviské a zabezpeti ich ochranu pred nepovolenym
pohybom os6b a zabezpe&i ochranu vietkého materilu, 2 majetku ZhotovitePa na pracoviskéch
Objednévatela.

Zhotovitel' nebude zasahovat’ do elekirickej inStalscie Objednévatela bez jeho sihlasu abez
pritomnosti zodpovedného zamestnanca Objedndvatela.

Zhotovitel’ zodpovedd za bezpednost a ochranu zdravia vlastnych zamestnancov a podas
realizicie diela aj tretfch oséb(v pripade subdodévatel'ov) nachédzajtcich sa na pracovisku,

V pripade Grazu alebo ochorenia zamestnanca Zhotovitela pofas jeho vyslania na plnenie
predmetu zmluvy v priestoroch Objednavatel'a, Objedndvatel zabezpe€i najlepiie miestne
dostupné zdravotné ofetrenie. Akékolvek nakiady a vydavky takto vynaloZené Objednavatelom
bude nakoniec zna3af’ Zhotovitel’.
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10.8 Objednévatel sa zaviizuje zabezpedif vistky préce $pecifikované v Prilohe €. 1 — Technicka
Specifikdcia. Zhotovitel’ je povinny prevzat’ tieto préace pred zalatim indtaldcie. Objednavatel
bude tieZ poskytovat nevyhnutni stdinnost na plnenie tejto zmluvy.

11. Prechod rizika a viastnictva

11.] Riziko poSkodenia predmetu zmluvy (system a komponenty) prechddza na Objednavatela na
zdklade pravidie! DDU Bratislava (Incoterms 2000).

11.2  Objednévatel sa stdva vlastnikom predmetu zmluvy po aplnom zaplaten.

12. Utajenie

12.1 Zmluvné strany sa dohodli, ¥e informacie a dokumenty ziskané podas alebo v stvislosti
s plnenim tejto zmluvy, st déverné a zmluvné strany ich povaZujl za svoje obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.

12.2  Zmluvné strany sa tymto zavizuji takéto informécic a dokumenty neposkytniit, ani neumonif’
ich spristupnenie bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany ¥adnym
tretim osobdm, & uZ vedome alebo nevedome, tak potas trvania vzdjomnych zmluvngych
vztahov, ako aj po ich skondenf. Zmluvné strany sa zavdzuji nepouZif ziskané dokumenty
a informdcie za inym delom ako je uvedeny v tejto zmluve.

13. Vys¥ia moc
13.1 Okolnosti, ktoré zbavuji zodpovednosti:
13.1.1 Zmluvné strany st oslobodené od zodpovednosti za &fastoéné alebo Gplné nespinenie
zmluvnych povinnosti v pripadoch vy38ej moci. Pokial’ idinky vy$sej moci netrvaji
dlhsie ako 6 mesiacov, zmluvné strany st povinné dodr¥at’ zmluvuy, pri¢om sa dodacie a
iné lehoty predlZuji o dobu trvania vysgej moci.
13.1.2  Okolnost’ami vy$8ej moci sa rozumeji také okolnosti, ktoré vznikli po podpise zmluvy
v désledku zo strany zmluvnych strén nepredvidanych, nepredvidatefnych a
neodvratitelnych udalosti mimoriadneho charakteru, prirodné a podobné katastrofy,
vyluky a 3trajky, ktoré sa neobmedzuju len na jeden zdvod.
13.1.3  Zapripady vy$$ej moci sa v¥ak nepovaZuji:
13.1.3.1 omeskanie dodavky zo strany subdodévatela,
13.1.3.2 vadnost’ nerastov a odliatkov ako i vyrobné vady a nepodarky.
13.1.4 'V pripade vy$$ej moci sat zmluvné strany povinné informovat’ sa faxom v priebehu 10
dnf o vzniku a zaniku vy$ej moci a tie% ich pisomne potvedif a preukazaf. V pripade
nedodrZania fejto povinnosti nemaji zmluvné strany pravo odvoldvat sa na vy¥$iu moc.

14. Zmluvné pokuty

14.1 'V pripade nedodrZania terminu plnenia predmetu zmluvy ani po 14 difovej Sakacej lehote,
Objedndvatel uplatnf zmluvint pokutu vo vyke 0,1 % zo zmluvnej ceny za ka¥dy, aj zadaty defi
omeSkania s plnenim predmetu zmluvy. Celkovd zmluvns pokuta méZe byt najviac 5 % zo
zmluvnej ceny.

142V pripade nedodrzania termfnu splatnosti faktary, vznikd Zhotovitelovi po 14 diiovej Sakacej
lehote prévo fakturovat Grok z omedkania vo vytke 0,1 % z fakturovanej Siastky za kazdy, aj
zalaty defi omeskania, aviak najviac 5 % zo zm luvnej ceny.

14.3 Zhotovitel' nie je vmeSkani s plnenim predmetu zmluvy v pripade, ¥e¢ Objednévatel
preukézatelne medkal s plnenim svojich povinnosti vyplgvajiicich z tejto zmluvy. Takéto
meskanie méZe posuniit’ harmonogram o ekvivalentni dobu.

14.4 Objedndvatel’ je oprévneny uplatnif zmluvnd pokutu za kaZdy, aj zadaty defi omedkania
s nastupom ZhotovitePa na odstrinenie vady podla bodu 9 zmluvy vo vyske 0,1 % z ceny
polozky v meSkani za ka¥dy defi. Celkov4 zmluvna pokuta méZe byt majviac 5% zo zmluvnej
ceny.

14.5 Zmluvné pokuty st jediné za od$kodnenie za medkanie,
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15. Ruéenie za §kody a od§kodnenie

15.1 Zhotovitel rudi za kaZdi $kodu, ktortt spdsobf na mieste plnenia poruSenim platnych predpisov
a nariadeni Objedndvatela. Tieto Skody bude v plnej vyske zn4Sat Zhotovitel, pokial’ sa
zodpovednosti nezbavi.

15.2 Nebezpedenstvo néhodnych 3$kéd na predmete zmluvy ako aj na veciach a materidloch
poirebnych na vykonanie predmetu zmluvy znasa Zhotovitel a¥ do asu prechodu rizika podia
Slanku 11.

153 Objednavatel uplatni nirok na odskodnenie pri porudeni povinnosti Zhotovitel'a podl'a &lankov
19. 2 22. tejto zmluvy.

15.4 Zhotovitel zodpoved4 za nfm spdsobené skody, ktoré vzniknd Objednévatelovi v stivislosti s
plnenim povinnost! a zéviizkov ZhotovitePa vyplyvajticich z tejto zmluvy a takéto ¥kody musia
byt kryté.
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15.5 Zhotovitel. mé uzavretd zmiuvu na poistenie zodpovednosti za Skody s poistoviiou uréenou
spoloénosto ranclizsku.. V pripade, e poistnd zmluva je uzatvorend na kratSiu
dobu, ako je doba plnenia tejto zmluvy vratane zérucnej doby, Zhotovitel' sa zavizuje potas
platnosti poistnt zmluvu obnovovat’ tak, aby bola platna po celdt dobu plnenia tejto zmluvy
vratane zaruénej doby.,

15.6 Odskodnenie méZe byt poskytnuté maximaine vo vy3ke, ktord je kryt4 poistenim vieobecnej
zodpovednosti Zhotovitel'a.

15.7 Zhotovite!' nebude zodpovedny za nepriame, alebo nasledné Skody, ani na strate zisku
Objednavatela.

15.8 Zodpovednost’ za $kedy spésobené previdzkou zariadenia
Objednavatel je . povinny dodr¥iavat vietky predpisané opatrenia stanovené Zhotovitelom
vratane servisnych postupov na zabezpedenie riadnej prevadzky a funk&nosti zariadenia.

15.9 Sthmnd zodpovednost zhotovitela za straty, Skody, ndroky a po¥iadavky, ktoré utrpt

Objednavatel nepresiahne 50% celkovém zmluvnej ceny.

16. Zodpovednost’ za vady predmetn zmluvy :
16.1 Zhotovitel’ zodpoveds za to, ¥e predmet zmluvy bude vykonany riadne, v stlade so zmluvon
a bude mat’ viastnosti dohodnuté v zmluve. Predmet zmhuvy musf byt vyhotoveny v silade s

normami uvedenymi v prilohe & 1 — Technicks Specifikicia Objedndvatela a nesmie mat’
Ziadne nedostatky braniace jeho u¥ivaniu PO prevzati predmetu zmluvy objednavatel'om.

17. Postépenie priv a prevod prav

17.1 Ziadna zmluvni strana nesmie postipit’ alebo previest Ziadne prava alebo povinnosti
vyplyvajlice z tejto zmluvy bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany na
akakolvek tretiu stranu. Takyto sithias sa neodévodnene neodoprie.

18. Odstiipenie od zmluvy

18.1 Objednévatel je opravneny okam¥ite odstipit’ od zmluvy, ked’ sa pre zhotovitefa stalo splnenie
podstatnych zmluvnych povinnosti Uplne nemoZnym. Za podstatné zmluvné povinnosti
Zhotovitela sa povaZuje splnenie predmetu zmluvy v po¥adovanej kvalite a v poZadovanom
termine,

18.2 Objednévatel’ je opravneny okamsite odstlipit® od zmluvy v pripade, ak ani druhé testovanie
FAT nebude tGspe¥né. Opakované netispesné testovanie FAT bude d6kazom, ¥e predmet zmlavy
nespitta poZiadavky Objedndvatela a Objednévatel’ ho nemée akceptovaf. V takomto pripade
je Zhotovitel' povinny bezodkladne vratit poskytnuty preddavok. V pripade, ¥e Zhotovitel
nevrdti preddavok do 30 dnf, ObjednavateP uplatnf svoj ndrok prostrednictvom bankovej
zaruky. Pri odstipeni ObjednavatePa od zmluvy ztychto dévodov nemd Zhotovitel prévo
poZadovat’ od ObjedndvateFa Ziadnu nshradu Skody. Objednévatel’ bude uplatiiovaf priamu
nahradu $kody stvisiacu s jeho vydavkami na svojich zamestnancov potas FAT testovania.

18.3 Objedndvatel' je opravneny odstipit od zmluvy ak testovanie SAT preukdZe nesplnenie
poZiadaviek Objednévatela, alebo nevhodnost technického rieSenia Zhotovitela a Zhotovitel
neodstrani tieto nedostatky do 3 mesiacov od ich zistenia.

18.4 Objednavatel’ je oprdvneny podaf ZhotovitePovi vypoved’ zmiuvy s vypovednou lehotou 1
mesiac, ktord zadina plyniit’ od prvého diia nasledujticeho kalendarneho mesiaca od doruenia
vypovede druhej strane, aj na zaklade tychto dévodov:

18.4.1 Zhotovitel postlpi zmluvu bez schvélenia Objedndvatel'a.

18.4.2 Zhotovitel' zbankrotuje alebo sa stane nesolventnym, alebo sa vodi nemu zadalo
konkurzné konanie, alebo realizuje obchod v likvidacii, alebo ide do likvidacie.

18.4.3 Zhotovitel neposkytuje pozadovant zaruku, alebo ak osoba poskytujica
predchadzajlicu zéruku nie je schopnd dodr¥af svoje zavizky.
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18.5 Zhotovitel méZe !odstﬁpit’ od zmluvy, ak ObjedndvateP nezaplati zmluvni cenuy podla ¢lankov
5. a 15, zmluvy. Zhotovitel je oprdvneny podat’ Objednavatefovi vypoved’ zmluvy s
vypovednou lehotou 1 mesiac, ktora zatina plynit od prvého dfia nasledujiceho kalendarneho
mesiaca od doruSenia vypovede druhej strane.

18.6 Zmluvn4 strana, ktora z uvedenych dévodov odstlipi od zmluvy, m4 préavo pozadovat od druhej
zmlyvnej strany néhradu ¥kody za potrebné, zddvodnené vzniknuté naklady.

18.7 Zmluva moZe zaniknit’ dohodou zmluvnych stran.

19. Rozhodcovské konanie a platné prive

19.1 Akékofvek spory medzi zmluvnymi stranami, ktoré vznikli z tejto zmluvy alebo v sfivislosti
s fiou, alebo jej porusenim, ktoré zmluvné strany nie st schopné vyrie$it priatel’skou dohodoun,
budt rie¥ené s koneénou platnostou podi'a Pravidel zmierovania a rozhodovania Medzindrodnej
obchodnéj komory tromi (3) rozhodcami (ak sa strany nedohodnii na jednom rozhodcovi)
vymenovanymi podl'a tychto pravidel. Rozhodcovsky siid bude v Zeneve, Svajdiarsko a bude
vedeny v anglickom jazyku, ak iné nebude pisomne dohodnuté.

19.2 Rozhodcovia budt pouzivat’ rakuske prévo s vynimkou akéhokolvek prava alebo pravnych
principov, kioré by mohli byt precedensom pre prava inych jurisdikeii.

19.3 Rozhodcovské rozhodnutie bude zivizné pre obidve zmluvné strany. Rozhodcovsky poplatok
bude znasat’ netispesna strana sporu.

19.4 Podas procesu rozhodovania zmluvné strany budl pokrafovat’ v plneni zmluvy okrem tych
Casti, ktoré sa tykajii rozhodovania,

20. SluZba zikaznikom

20.1 Zhotovitel bude neodkladne a tiplne informovar® Objednévatel'a minimdlne 10 rokov od datumu
podpisu FPA protokolu o vietkych nim spracovanych zlepSeniach a d'alfom rozvoji predmetu
zmluvy vrétane nakladania s nim. Zhotovitel poskytue rovnakéi informdciu aj v pripade
zastarania (nemoZnosti dodat’} komponentov systému,

20.2 Na Zelanic Objednavatela vykona Zhotovitel na predmete zmluvy vetky vykonatelné
zlep3enia a rozvinutia, a to v kazdom pripade za vyhodnych beZnych komerdnych podmienok.

21. Rudenie za privoe vady

21.1 Zhotovitel’ rudf za to, ze predmet zmluvy a jeho stdasti, odovzdani dokumentacia, softvér,
informicie a podklady vratane nakladania s nimi sti bez pravanych, patentovych a obsahovych
vad a st Zbavené prav tretich subjektov. '

21.2 Zhotovitel' tymto prehlasuje, e predmet zmluvy a jeho sidasti, nevykazujti Ziadne patentové
alebo iné pravne vady. Dalej potvrdzuje, Ze nahradf Objedn4vateFovi vietky naklady a Skody v
pripade, Ze tretia osoba uplatni niroky, ktoré vyplyvajt z patentovych alebo inych pravnych vad
dodaného tovaru, za predpokladu, Ze Objednévatel” poskytne ZhotovitePovi na jeho
zodpovednost” moZnost’ obhajoby a urovnania akéhokolvek stidneho sporu v tejto stvislosti
aza predpokladu, %e¢ sa Objednivatel zdr# akéhokoPvek pripustenia, prehldsenia alebo
opafrenia s frefou stranou, ktord takyto nirok uplatnila. Pri obhajobe proti takym narokom
tretich os6b bude Zhotovitel’ ObjednavatePovi viestranne napomocny, zvlast v pripade, ak v
eventudlnom stdnom (prdvnom) konani vystipi na strane Objednivatela ako zidastneny,
pokial’ a vo forme, v akej takit G3ast priptstajo procesné predpisy krajiny, v ktorej bude vedené
také sidne konanie. Pokial’ sa Zhotovitel v procese realizacie zmluvy dozvedel o vedecko-
technickych vysledkoch, podnikovych tajomstvach, cendch, vyrobnych postupoch, patentoch a
pod. od podnikov, zuastnenych na strane Objednévatel'a, pripadne mu bola odovzdana
technickd dokumenticia tymito podnikmi, Je povinny zachovat’ tajomstvo. Toto plati aj po
realizdcii zmluvy. Zhotovitel’ musf povinnosti, ktoré pre neho vyplyvaji z tohto bodu, uloZit’
tieZ svojim zmluvnym partnerom v plneni. Zhotovitel Jje zodpovedny za kazdd Skodn, ktora
vznikne poruenim tychto povinnosti z jeho strany, zo strany jeho zmluvnych partnerov v
plneni, zo strany splnomocnencov alebo inym spdsobom s nim spojenych os6b alebo podnikov.
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Letové prevadzkové shuzby Slovenskej republiky, $tatny podnik Thales ATM, GmbH

22. Spdsob komunikicie

22.1

Akékol'vek oznamenie jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane sa povaZuje
za pravoplatné, ak je vyslovne pisomne potvrdeny prijem druhou stranou alebo ak bolo zaslané
prijemcovi doporuenou postovou zésielkou alebo faxom na nasledovnt adresu:

22.1.1 V pripade Objednavatela:

Letové previdzkové sluzby Slovenskej republiky, $tatny podnik
Letisko M. R. Stefanika

823 07 Bratislava

Slovak Republic

Kontakntd osoba Objednévatela:
a) vo veciach obchodnych:

22.1.2 'V pripade Zhotovitela:
THALES ATM GmbH
Lilienthalstrasse 2, D-70825 Korntal — Miinchingen. Germany

Kontaking osoba ZhotovitePa:

a} vo veciach obchodnych: (NG

23. Zaveredné ustanovenia

23.1
23.2
23.3

23.4
23.5

23.6

23.7

23.8

Préva a povinnosti zmluvnych strdn neupravené touto zmluvou sa riadia platnou legislativoun
Slovenskej republiky, najmé obchodnym zakonnikom.
Zmluvu bude mozné menit alebo doplitat’ len pisomnymi, postupne Eislovanymi dodatkami,
schvélenymi obidvoma zmluvnymi stranami.
Ak ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy siratf platnost, ostatné ustanovenia zmluvy zostavaji
v platnosti nezmenens,
Clénky tejto zmluvy majt vy$8iu platnost’ ako &lanky uvedené v Technickej $pecifikacii.
Neoddelitelnon sidastou tejto zmluvy st prilohy, a to nasledovné:
Priloha &. I — Technické $pecifikacia Objednévatela
Priloha €. 2 — Technicka $pecifikicia Zhotovitela
Priloha €. 3 - RMCC Slovensko — zoznam ridiolinkov
Priloha €. 4 — Cenova $pecifikdcia (vratane opcif)
Priloha ¢. 5 — Bezpednost' a ochrana zdravia pri préci
Priloha €. 6 — Harmonogram (bude detailne urCeny po obhliadke)
Priloha & 7 — Nariadenie Eurépskej komisie (EC) ¢. 552/2004 a rady z 10. 03. 2004 o
interoperabilite siete mana¥mentu eurépskeho vzdusnsho priestotu
Priloha &. 8 — Dokumenticia popisu procesov tykajicich sa SW (definicie poZiadaviek na
SW, vyvoj, testovanie, validicia, overovanie, implementicia) podla SW
noriem ED109, IEC61508 a nariadenia Eurdpskej komisie (EC) &.
482/2008

Zmluvné strany zhodne prehlasujfi, e tento pravny @ikon urobili slobodne a voPne a podpisanim
tejto zmluvy vyslovuji s fiou svoj sthlas.

Tato zmluva je vyhotoveni v 3 (troch) origindloch v slovenskom jazyku av 3 (troch)
origindloch v anglickom jazyku.

V pripade akéhokolvek sporu je zavizna anglicka verzia zmlavy.
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Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, $ttny podnik Thales ATM, GmbH
23.9 Tito zmluva nadobtida platnost’ a Gidinnost ak vietky uvedené predchadzajtice podmienky st £
splnengé:
a) zmluva je néleZite podpisan4 obidvomi zmluvnymi stranami, e
b) Zhotovitel’ zaslal ObjednavateFovi zalohovh faktdru a Zhotovitel prijal platbu zdlohy od
Objednavatel’a
79 08 7009
V Bratislave, difa..................... A M"WM ......... dﬁa02~092@89
alv\.“/LH“*\_rg‘
Za Objedné4vatela: Za Zhotovitel'a:
Roman Biro, PhD. Bern Mader £
riaditel "
Letové prevédzkové sluzby Slovenske] republiky,
§iétny podnik
Letisko M. R. Stefénika
823 07 Bratislava 216
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Priloha €. 1 — Technicka Specifikacia Objednavatela
Priloha €. 2 — Technicka Specifikacia Zhotovitela
Priloha €. 3 - RMMC Slovensko — zoznam radiolinkov
Priloha €. 4 — Cenova Specifikacie (vratane opcii)
Priloha €. 5 — Bezpec¢nost’ a ochrana zdravia pri praci

Nezverejiuje sa



Annex No. 6

Time Schedule




" E

Time Schedule to be defined after site survey




Annex No. 7

- ) Regulation (EC) no. 552/2004 of the European Parliament and of the
council of 10 March 2004 on the interoperability of the European Air
Traffic management network
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To be provided before FAT




Priloha €. 8 — Dokumentacia popisu procesov tykajucich sa SW....

Nezverejnuje sa
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